
GB WARNING. ALWAYS SHUT OFF POWER TO THE CIRCUIT BEFORE STARTING INSTALLATION WORK. IN SOME COUNTRIES 
ELECTRICAL INSTALLATION WORK MAY ONLY BE CARRIED OUT BY AN AUTHORISED ELECTRICAL CONTRACTOR. 
CONTACT YOUR LOCAL ELECTRICITY AUTHORITY FOR ADVICE.
DE WARNUNG. DREHEN SIE VOR INSTALLATIONSARBEITEN IMMER DEN STROM AB. IN EINIGEN LÄNDERN DÜRFEN 
ELEKTROINSTALLATIONSARBEITEN NUR VON EINEM ZERTIFIZIERTEN FACHMANN DURCHGEFÜHRT WERDEN. 
WENDEN SIE SICH BEI FRAGEN AN IHRE ÖRTLICHE BAUBEHÖRDE.
FI VAROITUS. KATKAISE AINA VIRTA PÄÄKYTKIMESTÄ ENNEN ASENNUSTYÖN ALOITTAMISTA. TIETYISSÄ MAISSA 
SÄHKÖASENNUKSIA SAA SUORITTAA AINOASTAAN VALTUUTETTU SÄHKÖASENTAJA. KYSY NEUVOJA PAIKALLISELTA 
SÄHKÖVIRANOMAISELTA.
FR ATTENTION! COUPEZ TOUJOURS L’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE AU DISJONCTEUR AVANT DE COMMENCER 
L’INSTALLATION. DANS CERTAINS PAYS, L’INSTALLATION ÉLECTRIQUE NE PEUT ÊTRE EFFECTUÉE QUE PAR UN 
ÉLECTRICIEN AGRÉÉ. CONTACTEZ VOTRE FOURNISSEUR D’ÉLECTRICITÉ POUR OBTENIR DES CONSEILS.
NL WAARSCHUWING. SCHAKEL ALTIJD DE STROOM UIT ALVORENS MET INSTALLATIEWERKZAAMHEDEN TE BEGINNEN. 
IN SOMMIGE LANDEN MOGEN ELEKTRISCHE INSTALLATIEWERKZAAMHEDEN UITSLUITEND WORDEN UITGEVOERD 
DOOR EEN ELEKTRICIEN. RAADPLEEG DE VERANTWOORDELIJKE LOKALE INSTANTIE.
SE VARNING. STÄNG ALLTID AV STRÖMMEN TILL SLINGAN INNAN INSTALLATIONSARBETE PÅBÖRJAS. I VISSA LÄNDER 
FÅR ELINSTALLATIONER ENDAST UTFÖRAS AV BEHÖRIG ELEKTRIKER. KONTAKTA DIN LOKALA ELMYNDIGHET FÖR RÅD.

GB THIS SYMBOL INDICATES THAT THIS ITEM SHALL NOT BE TREATED AS HOUSEHOLD WASTE. THE ITEM SHOULD BE 
HANDED IN FOR RECYCLING IN ACCORDANCE WITH LOCAL ENVIRONMENTAL REGULATIONS FOR WASTE DISPOSAL. 
BY RECYCLING THIS ITEM YOU HELP TO MINIMIZE ANY POTENTIAL NEGATIVE IMPACT ON HUMAN HEALTH AND THE 
ENVIRONMENT.
DE DIESES SYMBOL WEIST DARAUF HIN, DASS DIESER ARTIKEL NICHT IN DEN HAUSHALTSMÜLL GEWORFEN WERDEN 
DARF. DER ARTIKEL SOLLTE ZWECKS RECYCLING GEMÄSS DEN ÖRTLICHEN UMWELTVORSCHRIFTEN ENTSORGT WERDEN. 
DURCH DAS RECYCELN DIESES ARTIKELS TRAGEN SIE DAZU BEI, MÖGLICHE NEGATIVE AUSWIRKUNGEN AUF DIE 
MENSCHLICHE GESUNDHEIT UND DIE UMWELT ZU MINIMIEREN.
DK DETTE SYMBOL ANGIVER, AT DETTE PRODUKT IKKE SKAL BEHANDLES SOM ALMINDELIGT HUSHOLDNINGSAFFALD. 
PRODUKTET SKAL AFLEVERES TIL GENBRUG I HENHOLD TIL DE LOKALE RETNINGSLINJER FOR BORTSKAFFELSE AF 
AFFALD. VED AT AFLEVERE DETTE PRODUKT TIL GENBRUG ER DU MED TIL AT MINIMERE POTENTIEL SKADELIG 
PÅVIRKNING AF MENNESKERS SUNDHED OG MILJØET.
FI TÄMÄ SYMBOLI TARKOITTAA, ETTEI TUOTETTA TULE KÄSITELLÄ KOTITALOUSJÄTTEENÄ. TUOTE TULEE TOIMITTAA 
KIERRÄTYKSEEN PAIKALLISTEN JÄTEHUOLTOMÄÄRÄYSTEN MUKAISESTI. KIERRÄTTÄMÄLLÄ TUOTTEEN AUTAT 
MINIMOIMAAN MAHDOLLISET KIELTEISET TERVEYS- JA YMPÄRISTÖVAIKUTUKSET.
FR CE SYMBOLE INDIQUE QUE L’ARTICLE NE DOIT PAS ÊTRE TRAITÉ COMME UN DÉCHET MÉNAGER. CET ARTICLE DOIT 
ÊTRE REMIS À DES FINS DE RECYCLAGE SELON LA RÉGLEMENTATION LOCALE EN VIGUEUR EN MATIÈRE 
D’ENVIRONNEMENT ET DE TRAITEMENT DES DÉCHETS.
EN RECYCLANT CET ARTICLE, VOUS CONTRIBUEZ À MINIMISER TOUT EFFET POTENTIELLEMENT NÉGATIF SUR LA 
SANTÉ HUMAINE ET L’ENVIRONNEMENT.
NL DIT SYMBOOL GEEFT AAN DAT DIT ARTIKEL NIET ALS HUISHOUDELIJK AFVAL MAG WORDEN BEHANDELD. HET 
ARTIKEL MOET WORDEN INGELEVERD VOOR RECYCLING VOLGENS DE LOKALE MILIEUVOORSCHRIFTEN VOOR 
AFVALVERWIJDERING. DOOR DIT ARTIKEL TE RECYCLEREN HELPT U MOGELIJKE NEGATIEVE GEVOLGEN VOOR DE 
MENSELIJKE GEZONDHEID EN HET MILIEU TE VERKLEINEN.
SE DEN HÄR SYMBOLEN ANGER ATT PRODUKTEN INTE FÅR HANTERAS SOM HUSHÅLLSAVFALL.
PRODUKTEN SKA LÄMNAS IN FÖR ÅTERVINNING I ENLIGHET MED LOKALA MILJÖBESTÄMMELSER FÖR 
AVFALLSHANTERING. GENOM ATT ÅTERVINNA PRODUKTEN HJÄLPER DU TILL ATT MINIMERA POTENTIELLA 
NEGATIVA EFFEKTER PÅ MÄNNISKORS HÄLSA OCH PÅ MILJÖN.
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